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Leksykalne Srodki perswazji w debacie politycznej.
Na przykladzie rozméw w programie Teraz my!
Tomasza Sekielskiego i Andrzeja Morozowskiego

Przeobrazenia polityczne w Polsce po 1989 roku spowodowaly ewolucje
dyskursu politycznego'. Zmiana dotychczasowego jezyka propagandy politycz-
nej mogta nastapi¢ dzigki uwolnieniu tegoz dyskursu z wigzéw cenzury i dok-
tryn socjalistycznych. Pluralizm partyjny zastapit okres monopartyjnych rzadéw
PZPR. Dzisiaj r6znorodnos¢ partii, ktére proponuja wyborcom wiasne programy
i koncepcje rozwoju gospodarczego, daje obywatelowi mozliwoéé w demokra-
tycznych wyborach wskaza¢ na polityka, ktory bedzie go najlepiej reprezento-
wac. Komunikacja migdzy politykami a wyborcami przybiera rozmaite formy,
ale niewatpliwie najwigksza sit¢ oddzialywania maja rozmowy toczace si¢ w te-
lewizji na oczach widzéw.

Coraz czgsciej powazne do niedawna programy publicystyczne emitowane
w telewizji przeobrazaja si¢ w talk show polityczny, w ktérym aktorami sa pro-
wadzacy program dziennikarze i zaproszeni politycy. Politycy w obecnosci wi-
dzéw nie tylko odpowiadajq na pytania prowadzacych, ale staraja sie odpieraé
ataki swoich przeciwnikéw politycznych w taki sposéb, by stworzy¢ jak najlep-
sze wrazenie wsrod przyszlych wyborcdw. Jak wygladaja te potyczki stowne,
pokazuja rozmowy z politykami prowadzone w programie Zeraz my! przez T. Se-
kielskiego i A. Morozowskiego.

Zanim przejde do pokazania niektorych zjawisk leksykalnych typowych dla
debaty telewizyjnej, par¢ stow na temat definicji jezyka polityki i cech odréz-
niajacych go od innych dyskursow. Wsrdd jezykoznawcdw nie ma zgodnoscei co

' Szczegotowo o jezyku sprzed 1989 roku pisze: M. Glowiniski, Nowomowa po pol-
sku, Warszawa 1990.
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do statusu jezyka polityki. Bogdan Walczak® uwaza jezyk polityki za osobna od-
miang funkcjonalng wspotczesnej polszczyzny, ktora czerpie Srodki jezykowe z
jezyka publicystycznego, ogdlnego, a czasem nawet z potocznego. Jezyk polity-
ki rézni si¢ od wspomnianych odmian tematykg oraz funkcja perswazyjna. Z ko-
lei Jerzy Bralczyk bardziej jest skfonny méowic o jezyku poszczegdlnych polity-
koéw niz o nowej odmianie funkcjonalnej. Jak pisze:,,Dzis w polityce mamy roz-
ne rodzaje wypowiedzi — inaczej politycy przemawiajq na manifestacji, inaczej
w parlamencie, a jeszcze czym innym jest jezyk ulotki wyborczej. Takze partie
majq whasny jezyk™. Jeszcze inne jest stanowisko Kazimierza Ozoga®, ktory je-
zyk polityki traktuje jako zmienny systemowo, ale stabilny w cechach
zewnatrzjezykowych. Przyjmuje, ze jest to specyficzny dyskurs, ktéry laczy roz-
ne style mowienia, a ze wzgledu na szeroki obszar uzycia jest jezykiem nicjedno-
rodnym. Wsrdd cech odrdzniajacych wypowiedzi politykéw od innych tekstow
Bogdan Walczak wymienia nast¢pujace elementy: '

1) tworzy je $rodowisko politykéw, ludzie z nimi zwigzani oraz dziennika-
rze specjalizujacy si¢ w tej tematyce;

2) adresatem jest cale spoleczenstwo, czyli elektorat;

3) tematycznie sa zwigzane z szeroko pojmowang sferg polityki;

4) funkcja perswazyjna jest dominujacq wobec funkeji informacyjnej, eks-
presyjnej i autotelicznej, ktore moga nawet w ogdle nie wystgpowaé w tekscie N

Mimo braku zgody wérdd badaczy co do statusu jezyka polityki, wszyscy
podkres$laja, ze dyskurs polityczny jest hybryda, ktora na plaszczyznie leksykal-
nej taczy elementy z roznych stylow. Przedstawione ponizej typy srodkow leksy-
kalnych wskaza, z jak wielu réznorodnych zrédet czerpia pomysly politycy.

Za najwazniejsza ceche dyskursu politycznego uznajq badacze jego per-
swazyjny charakter. Aby przekona¢ widza do swojego zdania i swojej osoby, po-
lityk konsekwentnie przypisuje wlasnej partii same cechy pozytywne, a przeciw-
nikéw politycznych deprecjonuje. W ten sposob powstaje zjawisko ,,przykleja-
nia etykiet”, ktére polega na nazwaniu jakiejs postawy, osoby lub grupy
wyrazami, majacymi juz utrwalone konotacje w $wiadomosci spolecznej’.

* B. Walczak, Co to jest jezyk polityki?. W: Jezyk a kultura, t. 11: Jezyk polityki a
wspdlczesna kultura polityczna, pod red. J. Anusiewicza i B. Sicinskiego, Wroclaw 1994,
s. 15-17.

Y Polityku, pokaz jezyk. Z Jerzym Bralczykiem rozmawial Piotr Lipinski, ,,Gazeta
Wyborcza®, 18 VII 2003, s. 15.

' K. Oz6g, Jezyk w sluzbie polityki. Jezykowy ksztalt kampanii wyborczych, Rze-
szow 2004, s. 39.

* B. Walczak, op.cit., s. 20.

* M. Kochan, ,, Przyklejanie etykiet”, czyli o negatywnym okreslaniu przeciwnika.
W: Jezyk a kultura, op. cit., s. 86.
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Prezentowane w tekscie przyklady wskazuja, jakie czynniki spoleczne i sy-
tuacyjne decyduja o powstawaniu takich etykiet.

Z analizy 39 odcinkéw programu Teraz my’ wynika, ze tylko niewielka
ilod¢ etykiet w pozytywny sposob przedstawia jaka$ grupe polityczng. Powolam
si¢ dla przykladu na wypowiedzi dwéch politykow. Slowa Andrzeja Leppera i
Marka Suskiego ukazuja, Ze politycy eksponujg tylko nicktére skfadniki znacze-
nia danego slowa, by krcowaé pozytywny wizerunek partii. W ten sposéb An-
drzej Lepper przekonuje o lewicowym charakterze swojego ugrupowania:

Andrzej Lepper: By¢ czlowiekiem lewicy to znaczy widzieé czlowicka jako pod-
miot w tych wszystkich przeobrazeniach, widzie¢ krzywde ludzka, pomagac eme-
rytom, rencistom, weteranom pracy, patrze¢ na mlodziez, ktéra...(20.09.2005)

Lider Samoobrony wskazuje, ze jego ugrupowanie jest nastawione pro-
spolecznie, ale przedstawiona przez niego definicja lewicy ma niewiele wspolne-
£o z tym, co na temat znaczenia tego wyrazu mowi Leksykon politologii. W opi-
nii autorow leksykonu poglady lewicowe sprowadzaja si¢ do rozszerzenia roli
panstwa w dzialaniach ckonomicznych i gospodarczych, do nacjonalizacji pod-
stawowych gal¢zi przemyshu, utrzymywania rozbudowanych programoéw socjal-
nych®. Definicja stownikowa ukazuje lewicg jako opcje¢ polityczng nastawiong
na stworzenie panstwa opickunczego, ingerujacego w gospodarke krajowgy,
dbajacq o sytuacje¢ socjalng spoteczenstwa, natomiast definicja Andrzeja Leppe-
ra jest emocjonalna, przedstawia wylacznie jeden aspekt znaczenia slowa ,,lewi-
ca”, eksponujac jego populistyczng strong. Podobny zabicg zastosowal Marek
Suski, ktéry przywoluje fakty z historii Polski:

Tomasz Sekielski: Panic posle. Co to jest genetyczny patriotyzm?

Marek Suski: To jest taki skrot myslowy, ktorego uzylem podczas wywiadu w ga-
zecie. Chodzilo o to, ze PiS odwoluje si¢ do tradycji patriotycznych, do walki o
wolnos¢, my odwotujemy si¢ do tradycji Armii Krajowej, do tradycji Solidarnosci
(28.03.2006).

Haslo ,,genetyczny patriotyzm™ stalo si¢ znakiem rozpoznawczym tego
9 ) .
posta”. Poczatkowo ,,genctyczny patriotyzm” oznaczal pochodzenie kandydata
z rodziny powstanczej. W trakcie rozmowy z prowadzacymi Teraz my! posel

" Podstawq analiz sq zapisy rozmow z Teraz my! z pierwszej serii emisji, czyli od
13.09.2005 do 13.06.2006 ( 39 odcinkow).

* Wszystkie definicje poje¢ z zakresu politologii pochodza z: Leksykon politologii
wraz z aneksem, pod red. A. Antoszewskicgo, R. Herbuta, Wroclaw 1999.

" Zob.: 1. Szpala, Posel Suski— genetyczny patriota z PiS, ,,Gazeta Wyborcza”, 19.V
2006. http://serwisy.gazeta.pl/wyborcza/1,68586,3355267 . htm]
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Marek Suski zmienit definicj¢ genetycznego patriotyzmu i przystosowat ja do
wartoscei gloszonych przez PiS, odwolujac si¢ do tradycji nie tylko powstanio-
wej, ale rowniez solidarnosciowej. Odbiorca moze dostrzec réwniez szereg ko-
notacji zwiazanych z tradycja, historia i patriotyzmem, co wskazuje, ze PiS kreu-
je sie na partig, ktéra kultywuje wazne dla Polakéw momenty z historii Polski.
Najwigcej odnotowanych w materiale etykiet dotyczy stygmatyzowania
przeciwnikow politycznych. Niektore etykiety odnosza si¢ do czaséw PRL-u i w
swiadomo$ci wspolczesnego Polaka maja negatywny wydzwigk. I tak Roman
Giertych, oceniajac dziatalno$¢ PO, nawigzuje do betonu partyjnego, a Wojciech
Olejniczak wypowiedzi Andrzeja Leppera nazywa nowomowa. Por.:

Roman Giertych: Przewodniczacy klubu SLD pan Szmajdzinski to jest znany kato-
lik oczywiscie, wprawdzie zaczynat w komsomole i byt gtéwna osobg betonu par-
tyjnego, oczywiscie jest wielce wierzacy i praktykujacy. Tylko w co? W co wierzy
i co praktykuje? (06.12.2005)

Wojciech Olejniczak: Panie przewodniczacy, oczywiscie, ze za nowy rzad ja na
pewno nie recze. Jezeli zas chodzi o to wszystko, o czym pan mow,i to jest wszyst-
ko taka pigkna nowomowa: kto$ co$ sprzedat, ktos co$ Zle zrobil, a pytanie jest
jedno: w jaki sposdb mamy i$¢ w kierunku dobrego funkcjonowania partii lewico-
wej? (20.09.2005)

Te dwa przyklady wskazujg, jak jezyk propagandy poprzedniego systemu
politycznego jest chetnie wykorzystywany w aktualnej propagandzie politycz-
nej. Uzywanie takiego sfownictwa ma ukazywac przeciwnika politycznego jako
epigona poprzedniego ustroju, wyznajacego PRL-owskie zasady spoleczno — po-
lityczne. Nawiasem mowiac, wyrazenia stygmatyzujace odsylajace do jezyka
propagandy PRL-u sg rozpoznawalne jedynie dla tej grupy odbiorcdw, ktéra ma
odpowiednia wiedz¢ historyczna.

Procz okreslen nawigzujacych do sytuacji politycznej poprzedniego ustroju
istnieje szereg innych etykiet o negatywnym znaczeniu, ktére wykorzystujg opo-
zycje my — dobrzy, wy — 71i'. Uzycie przez Donalda Tuska etykiety ,,najemnik
Jarostawa Kaczynskiego” w odniesieniu do Zyty Gilowskiej oraz nazwanie Sa-
moobrony ,,wycieraczka SLD” przez Ludwika Dorna sa odbierane przez
spoleczenstwo jako hasta jednoznacznie negatywne.

" Szerzej o tej opozycji w: K. Skarzynska, Jak porozumiewajq si¢ politycy: jezyk
ostrych kategoryzacji; psychologiczne przyczyny i konsekwencje. W: Zmiany w publicz-
nych zwyczajach jezykowych, pod red. J. Bralczyka, K. Mosiotek-Klosinskiej, Warszawa
2001, s. 122 — 124.
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Donald Tusk: Natomiast nie zmusicie mnie, zebym uwierzyt w to, ze pani Zyta Gi-
lowska, bo to jest moim zdaniem niemozliwe, zgodzila si¢ $wiadomie na role na-
jemnika Jaroslawa Kaczynskiego (10.01.2006).

Andrzej Morozowski: Panie po$le, czy wystarczy arytmetyka do tego, zeby pod-
nies¢ z ziemi cos, czego nawet SLD kiedy$ nie chciato podniesé?

Artur Zawisza: O, to z duza pogarda. Mowa o glosach setek tysigcy wyborcow...
Tomasz Sekielski: Przepraszam, to Ludwik Dorn nazwat kiedys Samoobrong wy-
cieraczkg SLD.

Andrzej Zawisza: Takie sq prawa polemiki parlamentarnej (18.04.2006).

Stowa ,,wycieraczka” i ,,najemnik” w $wiadomosci jezykowej odbiorcow
majg pejoratywne konotacje. Inaczej rzecz si¢ ma, gdy neutralne okredlenia uzy-
skuja negatywna konotacj¢ w kontekscie dluzszej wypowiedzi, por.:

Jacek Kurski: [...] Jezeli teraz wiedzac o Donaldzie Tusku, ze przez wiele lat byt
wojujgcym ateistg. | teraz, po tych wszystkich aborcjach i tych wszystkich obra-
Zliwych dla Kosciofa i Polski katolickiej okresleniach, widzg w spocie Donalda
Tuska, ktéry biegnie calowaé w pierscien i siedzi w pierwszym rzedzie u abp. Dzi-
wisza, to naprawde czuj¢ niesmak, widzac bilbord ,,cztowiek z zasadami” [...]
(04.10.2005)

Jacek Kurski wykorzystat stowo ,,ateista”, ktére jest uwazane za neutralne,
by zdeprecjonowaé Donalda Tuska w kampanii wyborczej i ukazaé go jako
cztowieka obtudnego i pozbawionego zasad. Zdaniem posla PiS-u kto$, kto de-
klarowat si¢ jako ateista (Kurski do tego terminu dodaje epitet ,,wojujacy”, co w
nicktorych $rodowiskach jest odbierane jako préba walki z doktrynami Ko-
sciofa), nie powinien zabiega¢ o poparcie jednej z najwazniejszych oséb w pol-
skim Kosciele. Hasto ,,wojujacy ateizm” w wypowiedzi Jacka Kurskiego nabiera
negatywnych konotacji; moze by¢ interpretowane jako co$ zlego, niegodziwego,
stawia Donalda Tuska w niekorzystnym $wietle. Grupa podobnych wyrazen,
ktére jedynie w konkretnej sytuacji dyskursu politycznego nabieraja cech pejora-
tywnych, jest najliczniejsza w zgromadzonym materiale.

Nicktore z negatywnych okreslen weszly na trwale do jezyka potocznego,
jak choc¢by sformutowanie ,,moherowe berety”, ktore poczatkowo odnosito sig
do niezamoznych, konserwatywnych starszych kobiet stuchajacych Radia Mary-
ja. Z czasem weszlo do obiegu jako okreSlenie grupy propagujacej poglady
dziataczy Prawa i Sprawiedliwosci z powodu powiazania tego ugrupowania z
Radiem Maryja. Antonimem ,moherowych beretow” staly sie ,,aksamitne
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kapelusze”, symbolizujace bogatych menadzeréw, elity finansowe, ktore dzigki
picnigdzom weszly w uklady z whadza''.

Obok kilku przyktadéw wskazujacych na pejoratywne znaczenie obu ety-
kiet, pojawia si¢ przyklad, w ktorym posel PiS-u, Tadeusz Cymanski, stara si¢
zneutralizowaé negatywne znaczenie okreslenia ,,moherowe berety”.

Tadeusz Cymanski: [...] bo my —tu mowig srodowisko prawicy, czy ja, sadzg row-
niez, z¢ wielu stuchaczy Radia Maryja — nie jeste$my sztywniakami, rozumiemy
dowcip, czasami dystans do siebie, po moherowych beretach — ja w ogdle pu-
blicznie chcg prosi¢ pana dla przeciwwagi, zeby pan w niedtugim czasie skompo-
nowal utwér o aksamitnych kapeluszach (07.02.2006).

Polityk nie traktuje tej etykiety jako obrazliwej i podkresla, ze jego matka
nie jest zwolenniczky pogladéw PiS-u, ale nosi moherowy beret, bo go lubi. W
ten sposob chee ukazaé, ze jego ugrupowanie ma poczucic humoru, a okreslenie
»moherowe berety” nie musi byé negatywng ctykieta.

Z podanych powyzej przykladéw wynika, ze etykietyzacja uczestnikoéw zy-
cia politycznego, zarowno pozytywna jak i negatywna, jest bardzo czgstym zja-
wiskiem wérdd rozméwedw w programie Teraz my! W wicelu przypadkach do-
piero sytuacja pozajezykowa i kontekst zdaniowy pozwala stwierdzié, czy ety-
kieta ma znaczenie pozytywne czy negatywne.

W rozmowach politykéw w programach na zywo czgsto rozmowa zmienia
si¢ w kiotnig, w ktorej podniesionym glosom towarzyszg inwektywy. Inwekty-
wy, czyli wypowiedzi, ktorych celem jest obrazenic i zlekcewazenie czlowicka
lub grupy, ktéra reprezentuje, to kolejna cecha typowa dla dyskursu polityczne-
go. Analiza programow Teraz my! wykazala, ze inwektywy to wprawdzie nie-
wielka grupa wyrazdéw, ale nic powinny si¢ si¢ one pojawia¢ w ogole przed ka-
merami telewizyjnymi w oficjalnej komunikacji interpersonalnej, a zwlaszcza w
wypowiedziach 0séb zaufania publicznego.

W analizowanych rozmowach politykdéw wystapity dwie grupy inwektyw.
Jedna stanowig wyrazy, ktére w polszczyznie ogdlnej nie sq nacechowane pejo-
ratywnie, ale w odpowiednim kontekscie nabierajg znaczenia obrazliwego. Tu
nalezy okreslenie ,,chuligan polityczny”, ktérym Stefan Niesiolowski charakte-
ryzuje Jacka Kurskiego.

Tomasz Sekielski: Ale nazwatl pan Jacka Kurskiego ,,chuliganem politycznym”.
Stefan Niesiolowski: No dobrze, ale politycznym jednak chuliganem.
Tomasz Sekielski: A czym sig rézni chuligan polityczny od zwyklego chuligana?

""" Zob.: M. Pietniczka, Slownik [V RP, w: http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomo-
sci/1,55670,3226296.html.
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Stefan Niesiolowski: No tym, ze chuligan polityczny dziata w obszarze politycz-
nym i wypowiada si¢, nie napada na nikogo, nie ubliza na ulicy (04.10.2005)

Stowo ,,chuligan” oznacza czlowicka naruszajacego ogodlnie przyjete nor-
my wspolzycia spolecznego, za$, jak sam senator PO stwierdza, uzyty wyraz, od-
nosi si¢ do dzialania wbrew zasadom obowigzujacym w sferze polityki. Zatem
nazwanie przeciwnika politycznego ,,chuliganem” wykracza poza ctykiete
slowng, mimo ze Stefan Niesiotowski probuje zneutralizowaé t¢ inwektywe za
pomocg dodatkowego wyjasnienia swojego stanowiska. Szereg podobnych in-
wektyw nabiera pejoratywnego wydzwigku dopiero na tle szerszego kontekstu.
Zapewne ich duza liczba w stosunku do inwektyw jednoznacznych wynika z
tego, ze z takich stow jest latwiej wytlumaczy¢ si¢ i powiedzie¢, ze zostaly po
prostu zle zrozumiane.

Druga grupa inwektyw to wyrazy zaczerpnigte z jezyka potocznego, wyra-
zy rubaszne, z natury nacechowane negatywnie'?, takie jak: $winstwo i dra-
fstwo, zastosowane na-okreslenie postgpku nieuczeiwego i niegodnego, oraz
uzycie sfowa odmieniec w odniesieniu do czlowicka réznigcego si¢ od innych.
W tym przypadku Wojciechowi Wierzejskiemu chodzito o homoseksualistow.

Kazimierz Marcinkiewicz: | jest to naprawdg¢ dranstwo. To naprawdg dranstwo, je-
§li urzednik ministerstwa skarbu, oczywiscie bralem notatki ze wszystkich mini-
sterstw do expose, jesli zamiast przekazac to, co wynika z naszego programu, w
sposob celowy, specjalny przemyca zdania z expose premiera Belki (15.11.2005).

Mieczyslaw Wachowski: Pana Cimoszewicza ta brudng kampanig zniszczono. Ja
akurat mam troche twardszy charakter, ze mna tak tatwo nie péjdzie. Jemu zrobio-
no wielka krzywdeg. Czlowicka, ktéry przez dwadziescia lat co$ robil dla Polski
dzi$ skasowano z polityki. Jest to §winstwo (20.09.2005).

Wojciech Wierzejski: Nie, nazwatem osoby, ktore chodza na parady organizowane
przez srodowiska gejowskie i przez réznego rodzaju ekstremalne partie lewicowe
odmieiicami, bo na tych manifestacja rowniez odmiency si¢ pojawiajg
(29.11.2005)

Uzywanie wyrazen prostackich i ordynarnych jest wykroczeniem nie tylko
przeciwko normom spoleczno — obyczajowym, ale rowniez jezykowemu savoir
vivre’owi. Wyrazy obrazajace przeciwnika politycznego maja ukazaé wyborcom
danego polityka w negatywnym s$wietle, zanegowa¢ jego program polityczny.
Czasem, jak w przypadku wypowiedzi posla Wierzejskiego, inwektywy to spo-
séb na przedstawienie swojego stanowiska w jakiej$ kwestii. Uzywanie tego

" E. Kolodziejek, Jezykowe srodki zwalczania przeciwnika, czyli o imvektywach we
wspdlczesnych tekstach politycznych. W: Jezyk a kultura, op. cit., s. 70.
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typu slownictwa przez politykéw moze by¢ rezultatem $wiadomych dziatan,
albo wynika z ograniczonych kompetencji komunikacyjnych lub nieieumiejet-
nosci opanowania emocji.

Jak wspomniatam, inwektywy wystepuja w moim materiale raczej rzadko,
co sugeruje, ze politycy dbaja jednak o poprawno$¢ polityczna, probujg panowaé
nad negatywnymi emocjami. Jest to niezwykle trudne, bo kazda ze stron tak for-
mutuje swoja wypowiedz, by doprowadzi¢ przeciwnika do negatywnych zacho-
wan, ktére moga przyczyni¢ si¢ do deprecjacji osoby i jej pogladéw w oczach
telewidzow.

Analiza warstwy leksykalnej rozmoéw politykéw w talk show wskazuje na
dwie kolejne tendencje. Z jednej strony rozméwcy wykorzystujg stownictwo z
innych dziedzin zycia, by w obrazowy sposob okresli¢ swoje stanowisko lub
przeciwnie, kiedy nie moga znalez¢ odpowiedniego stowa na przedstawienie ja-
kiegos problemu, tworza neologizmy. W niektorych sytuacjach politycy swiado-
mie tworza okreslenia upraszczajace zjawiska lub pojecia. 1 tak Jarostaw Kaczy-
fiski, majac do dyspozycji takie stowa, jak: zdeprawowany, nieprawomocny lub
niesprawiedliwy, wolal stworzy¢ neologizm ,,znieprawiony”, ktéry odnosit si¢
do wymiaru sprawiedliwosci niewywigzujacego sie ze swoich zadan.

Tomasz Sekielski: Jarostaw Kaczynski w Gazecie Wyborczej zostat zapytany tak
oto: Nie mamy panstwa prawa? Jarostaw Kaczynski odpowiada: W oczywisty spo-
s6b nie mamy i nie mozemy mie¢. Pada jeszcze kolejne pytanie: Nie ma pan zaufa-
nia dla wymiaru sprawiedliwos$ci? Jarostaw Kaczynski odpowiada: Uwazam, ze
jest calkowicie znieprawiony. Nieoczyszczenie sadownictwa bylo gigantycznym
bledem. Zgadza si¢ pan z Jarostawem Kaczynskim? (07.02.2006)

Tomasz Sekielski: Jak tak pana stucham panie prezesie, tak szczerze, jak bym
stuchat premiera.

Jaroslaw Kaczynski: Widocznie mam w sobie jaka$ premierowsko$é, no to juz na
to nic nie poradzg (27.09.2005).

W kolejnej rozmowie lider Prawa i Sprawiedliwo$ci tworzy wyraz ,,premie-
rowskos$¢”, ktéry ma by¢ kojarzony z zaufaniem, jakim darzy spoleczenstwo pre-
miera rzadu, z kompetencjami koniecznymi na tym stanowisku, a takze z cha-
ryzmg, odpowiedzialnoscia i sprawiedliwoscia. Jarostaw Kaczynski mogliby
uzy¢ sformutowania maz stanu, ktére z pewno$cig ma podobne znaczenie jak ten
neologizm, ale woli stosowa¢ swoje okre$lenia, np.: ,,zlepperowac”, ,wy-
ksztatciuch”. Zrédta wspomnianych neologizméw sg fatwe do rozszyfrowania
na tle aktualnej sytuacji politycznej, a tworzone sa jedynie po to, zeby odréznié
si¢ od swojego antagonisty oraz staé si¢ od niego bardziej wyrazistym i
oryginalnym.
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Tworzenie neologizmdw stalo si¢ swoista moda, bo ich twércami bywaja
tez przedstawiciele innych ugrupowan politycznych i $rodowisk. W zwigzku z
przejeciem wiladzy przez parti¢ braci Kaczynskich powstalo wiele wyrazen
nawiazujacych do ich nazwiska. T¢ tendencje wykorzystal réwniez przeciwnik
polityczny Prawa i Sprawiedliwosci.

Donald Tusk: Tak, tak. Skaczyla nam si¢ scena polityczna... Dzisiaj wida¢ wyra-
Znie, ze w tym planie Prawa i Sprawiedliwosci, a przynajmniej czesci lideréw Pra-
wa i Sprawiedliwo$ci i w mojej ocenie jest to plan zdobycia maksimum wiadzy,
wiasciwie catosci wladzy, nie tylko politycznej i uwazam to za grozne zjawisko,
przeciwko temu staram si¢ skutecznie dziataé, ze jest ktos, kto stanowi powazny
problem w tym planie i to jestem ja (10.01.2006).

Wyrazenie ,,skaczenie si¢ sceny politycznej” uzyte przez Donalda Tuska
podkresla negatywny wplyw braci Kaczynskich na sytuacje polityczng w kraju,
ich konserwatywna postawg, dazenie do dominacji na scenie politycznej bez
checi poprawienia zycia spoteczno — gospodarczego. Inne neologizmy
nawigzujace do zjawisk politycznych, nazw partii i nazwisk liderow sg tworzo-
ne, by zadziwi¢ odbiorcg i ukazaé polityka jako czlowieka kreatywnego i
oryginalnego.

Politycy réwnie czgsto siggaja po metafore, ktora, podobnie jak neologi-
zmy, bazuje na konotacjach znaczeniowych. Podstawa odnotowanych metafor
jest podobienstwo migdzy zjawiskiem politycznym a pojeciami ze sfery wojny">.
W polityce, podobnie jak na wojnie, wystepuja zwalczajace si¢ ugrupowania, z
ktérych kazde zmierza do zniszczenia przeciwnika i przejecia wladzy. Metafory-
ka wojenna w jezyku polityki pelni kilka funkeji: ma ukazaé¢ duze zaangazowa-
nie stron konfliktu; pokaza¢ bohaterstwo politykéw, ktérzy zmagajq sie z prze-
ciwnosciami; wywola¢ w odbiorcach negatywne emocje wobec przeciwnikdw
politycznych; a takze podnies¢ walory wystapienia, dodajac mu obrazowosci i
ekspresji'.

Najczesciej wykorzystywanym terminem militarnym w debacie uczestni-
koéw programu Teraz my! jest stowo ,,wojna”, ktéra w odniesieniu do polityki jest
batalia stowna migdzy konkurencyjnymi opcjami politycznymi, dazacymi do
przejecia wladzy w kraju. Czgsto tez polityka w wypowiedziach politykéw jest
pojmowana jako walka, wojna podjazdowa, uzurpacja, a nawet okupacja. Por.:

" Por.: I. Fras, Metaforyka i nominacja we wspdlczesnych wypowiedziach politycz-
nych. W: tejze, Komunikacja ..., s 174-195.

" D. Polowniak-Wawrzonek, Metafora ,, polityka to walka zbrojna” w polskiej fra-
zeologii, ,Poradnik Jezykowy” 2001, nr 22, s. 5.
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Donald Tusk: Tak dlugo jak jako szef PO mowig: ,,wspdtpracujcie nad sensowny-
mi rzeczami dla Polski, ale traktujcic innych, nie tylko Platforme, traktujcic Swiat
wokot siebie jak partnerdw, jak ludzi, z ktéorymi mozna rozmawiaé, ktérych nie
trzeba przygniata¢ do ziemi, nie trzeba probowac eliminowac” tak dtugo bedg pro-
blemem, bo rzeczywiscie zauwazcie panowie, ze dzisiaj i to jest imponujace, lide-
rzy PiS-u zdobywaja coraz wigksze przestrzenie, to fakt i t¢ wojne polityczng,
ktora wypowiedzieli calemu $wiatu politycznemu prowadza dos¢ skutecznie
(10.01.2000).

Leszek Miller: Ja juz bylem po pewnych do$wiadczeniach zwigzanych chociazby z
okupacjg mownicy sejmowej, ze stalym zaktocaniem debaty sejmowej, z fama-
niem regulaminu sejmowego i uwazatem, ze ugrupowanie, ktére to czyni, nie daje
gwarancji, ze bedac cztonkiem rzadu bedzie zachowywalo si¢ w sposéb dostatecz-
nie poprawny (18.04.2006).

Jacek Kurski: Nie, wpadla obicktywnie Polska rzeczywistos¢, bo zamiast dzisiaj
budowaé rzad, rzeczywiscie jestesmy w obozach, ktére walczg o prezydenture
(04.10.2005).

' Z dzialaniami wojennymi wiazg si¢ rowniez slowa: ,,0b6z”, , kampania”,
matak”, ktore politycy stosujg, aby wyrazi¢ negatywne relacje migdzy partiami
politycznymi. W dyskursie politykéw mozna odnotowac¢ jednak préby dojécia do
kompromisu, zaniechania dziatan wojennych i podejmowania rokowan. Por.:

Jaroslaw Kaczynski: Panie redaktorze, to byta by jednak nielojalno$¢, gdybym ja
w tej chwili cheial poprzez telewizje prowadzi¢ rokowania z osobami, do ktérych
za minute, czy poltorej minuty za chwile wroce i bedziemy w jednym pokoju we
czterech rozmawia¢ (25.10.2005).

Bronistaw Komorowski: Moge powiedzie¢, ze tez wierze w to, ze koalicja si¢ uda,
ze uda si¢ ja zbudowac i ze topory wojenne z czasu kampanii wyborczej zostang
zakopane oraz ze zostang stworzone takie warunki, w ktérych PO, ktéra przegrata
te wybory, bedzie mogta zrobi¢ uklad z Pis-em, bezpieczny dla PO (25.10.2005).

Przemyslaw Gosiewski: [...] No szkoda, ze nie udalo si¢ o tej sprawic rozmawiac z
PO, bo do pafistwa w pierwszej kolejnosci zwrociliSmy swoja uwage uwazajgc
panstwa za naturalnego sojusznika. [...] (12.01.2006)

Michal Kaminski:... i dlatego bytem zdziwiony, kiedy dwa dni po tym jak Donald
Tusk mowit o pakeie o nieagresji uslyszatem Jana Rokite, ktory w sposob daleki
od przyjazni, méwiac najdelikatniej, atakowal mojego przyjaciela Adama Biela-
na w Radiu ZET (24.01.2007)
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Bronislaw Komorowski wspomina o ,,zakopywaniu toporéw wojennych”,
Przemystaw Gosiewski nazywa PO ,,naturalnym sojusznikiem PiS-u”, czyli naj-
blizszym pod wzgledem programu politycznego, a Michal Kaminski idzie jesz-
cze dalej i ustalenia polityczne migdzy Donaldem Tuskiem i Jarostawem Kaczy-
fiskim ,,nazywa paktem o nieagresji”. Powyzsze przyktady wskazuja, Ze istnieje
niegasnace napigcie pomiedzy przedstawicielami konkurencyjnych ugrupowar,
ktérzy walcza na stowa przed kamerami. Wiele metafor militarnych weszlo juz
na stale do stownika polityki.

Przyrownanie polityki do walki jest czgsta, ale nie jedyna metaforg, ktora
pojawia sie podczas rozmdw politykéw w programie Zeraz my! Polityka jest
rowniez poréwnywana do tanca, teatru, gier sportowych lub cyrku, choc¢by ze
wzgledu na obecno$¢ widzow we wszystkich tych widowiskach. Tak, jak w
przypadku metaforyki militarnej, tak i w tej kategorii uwidaczniaja si¢ wypowie-
dzi, ktére operujq utartymi schematami.

Elzbieta Jakubiak: To jest tak. Ja musz¢ powiedzie¢, ze panowie przeceniacie
dzien prezydenta, ze ten TVN24 jest ciagle obecny to jest przesada. Prezydent ma
wazne zadania i nie jest komentatorem tej sceny politycznej. Oczywiscie bardzo
uwaznie si¢ jej przyglada, na pewno ma refleksje na temat tego, co si¢ dzieje
(21.03.2006)

Stowo ,,scena” stalo si¢ juz neutralnym okresleniem obszaru dzialalnosci
politykdw i 0s6b z nimi zwigzanych. Poréwnanie polityki do teatru, spektaklu,
widowiska sugeruje, ze dzialacze partyjni zachowuja si¢ tak jak aktorzy, ktérzy
kreuja posta¢ zgodnie z oczekiwaniami widzow, ale tez i z zalozeniami progra-
mowymi swoich partii.

Jedna z dziedzin, do ktérych pordéwnuje si¢ polityke, jest taniec, poniewaz
w polityce tak, jak w taficu, nalezy odnalez¢é swoje miejsce w parze, zrezygno-
waé z indywidualnych krokdéw, dostosowaé si¢ do rytmu muzyki i zmierzac ra-
zem w jednym kierunku. Politycy w koalicji sa podobni do takiej pary tanecznej,
ktoéra jest zgodna w dziataniach tylko na czas tanca, czyli koalicji.

Przemyslaw Gosiewski: Moze by¢ réwniez rozbudowana w oparciu o inne ugrupo-
wania. Woleliby$my z panstwem... to od was zalezy, bo do tego tanga trzcba dwojga
[...] (17.01.2006)

Cheé zmierzania w jednym kierunku przez koalicjantéw jest chwilowa, po-
niewaz zamiast do kompromiséw dochodzi zazwyczaj do rywalizacji migdzy
politykami. Stad czgsto siggaja oni po metafory nawigzujace do sportu, ktory
faczy z polityka szereg podobienstw. W polityce tak jak w sporcie wazna jest wy-
grana, poszczegdlni politycy dziataja w jednej druzynie (partii) na rzecz jej



86 »Kwartalnik Opolski” 2009, 2-3

zwycigstwa, a do zawodow, czyli kampanii wyborczej nalezy si¢ solidnie przy-
gotowacé, co w jezyku politycznym oznacza, ze trzeba mie¢ swdj wiasny, dobrze
opracowany program wyborczy oraz dobra kondycje.

Donald Tusk: Nie, od poczatku wiedzialem, Ze to sg bardzo powazne zawody wy-
magajace i odporno$ci psychicznej i odporno$ci nawet na najbardziej przykre czy
brutalne niespodzianki. Prezydentura tez nie bedzie tatwa, w zwiazku z tym kam-
panie trzeba przezyé w dobrej kondycji. Ja jestem dobrze przygotowany do niej
(11.10.2005).

Oprécz poroéwnywania polityki do zawoddw sportowych czgsto uczestnicy
rozmow w programie Teraz my! wykorzystujg okreslenia z konkretnych dyscy-
plin sportowych, takich jak; walki bokserskie, myslistwo, gry hazardowe, sza-
chy, biegi czy gry zespotowe. Szczegdlnie chetnie uzywaja w swoich wystapie-
niach termindéw zwiazanych z pitke nozna, najpopularniejsza dyscypling spor-
towg w Polsce.

Jan Rokita: [...] Sejm byt oszukiwany, przywddcy ugrupowan politycznych byli
oszukiwani, grano z nimi, prowadzono ten drybling, prowadzit go PiS powiedzmy
sobie szczerze, natomiast pan prezydent stat na boku. Ja mysle, ze po tej rozmowie
dzisiaj pan prezydent przynajmniej sprébuje [...] (17.01.2006)

Lech Kaczynski: Niezgodnos$ci w koalicji to jest sprawa, ze tak powiem, moja. W
domu rzadzi zona, natomiast w polityce rzadzi maz... Natomiast ja sadz¢, ze jezeli
jakas druzyna wychodzi na boisko i jest przekonana, ze bedzie 2:0 dla niej, a
schodzi z boiska i jest 0:2, no to moze wiele kosztowa¢ w sensie psychicznym,
wigc ja to rozumiem. Ja sobie zdaje sprawe, Ze tak byto i trzeba do tego podchodzic¢
z duza doza tolerancji (25.10.2005).

Ciekawym przyktadem w tej kategorii jest metaforyczna wypowiedz Do-
nalda Tuska, ktéry dziatalno$¢ polskich politykéw pordwnuje do ,,ping ponga”.

Donald Tusk: Tak. Nie ukrywam tez, ze bardzo bym chcial, aby to, co si¢ moze w
Polsce zdarzy¢ nie polegato na takim zlo$liwym wiasnie ping pongu, kto komu
skutecznie dowali, kto komu bardziej dopiecze, dokuczy, a troche wszyscy w ten
kat si¢ zapedzili (10.01.2006).

Szereg przytoczonych przyktadow metafor ukazuje, w jaki sposob sami po-
litycy oceniajg komunikacj¢ migdzy przedstawicielami poszczegdlnych partii.

Formy jezykowe omdéwione w tym tekscie sa jedynie sygnalem zabiegdw
Jjezykowych wykorzystywanych w dyskursie politycznym. Przedstawione w te-
kécie wybory leksykalne reprezentuja tylko jeden biegun dyskursu politycznego,
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ktory w rzeczywistoscei jest bardziej zréznicowany. Politycy z jednej strony wy-
korzystuja patos, ktory moze si¢ przeobrazi¢ w wieloslowie i pustostowie, a z
drugiej strony uzywaja inwektyw, przyklejaja przeciwnikom etykiety o negatyw-
nym znaczeniu, wykorzystuja okreslenia agresywne i dosadne. W wypowie-
dziach politykéw nie brak tez populizmu, ktéry, zdaniem Jerzego Bralczyka, ce-
chuje: nadmierna emocjonalno$¢ jezykowa, brak spojnosci w wypowiedzi, agre-
sywnos¢, czarno-biale widzenie $wiata, binarne klasyfikowanie $wiata na my —
wy'’. Te wszystkie cechy mozemy dostrzec w rozmowach z politykami w talk
show Zeraz my! Odbiorcy tego typu programdéw publicystycznych musza sig
chyba przyzwyczai¢ do nowej formuly dyskursu politycznego, ktéra ma juz nie-
wiele wspolnego z powazng debatg polityczna.

Persuasion vocabulary in political debate for example conversation in
talk show “Teraz my!” od Tomasz Sekielski and Andrzej Morozowski

In the age of political pluralism where numerous political parties compete, polish language seems
to evolve dramatically. The aim of the article is to present the key features of political discourse
nowadays. The article opens with a definition of what political discourse is and how it differs from
other language varieties. Next, the author analyses the examples of political discourse on the basis
of a popular political programme “Teraz My” by Andrzej Morozowski and Tomasz Sekielski.
Very common, among the politicians who want to present the opponent in an unfavourable light,
is to find such negative connotations that would embarrass the opponent and stick to their image
for long. This leads to heated debates and aggression that often ends up with invectives and neolo-
gisms. It is also very popular for the politicians to use sophisticated metaphors of which intention
is to ridicule political activities of the opponent. What is more, the metaphors usually describe si-
tuations outside of the political domain like military, sport or theatre. The article is a presentation
of numerous words and phrases, as well as examples of real statements used by politicians. They
all confirm the main thesis of the article. The analysis of language used in political debates is a
perfect example of what political discourse is today. It is very emotional, very aggressive and cha-
racterised by partiality and bias. The talk show “Teraz My” shows the quality of language used by
politicians today.

% J. Bralezyk, O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesiqtych i dziewieédziesiqtych,
Warszawa 2003, s. 85-89.



